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Cocuk edebiyatinin tegekkiiltinde yer alan temel kaynaklarin basinda sozlii edebiyat tirtinleri gelmektedir. Bu
bakimdan ¢ocugun egitiminde ve gelisiminde oldukga 6nemli igleve sahip olan masallar, tekerlemeler, bilmeceler,
ninniler ve atasozleri Tiirkmen g¢ocuk edebiyatinin esas kaynaklar: arasinda kabul edilir. Cocuklarin kavram
diinyalarinin gelismesinde onlarin nitelikli edebiyat yapitlar: ile erken yaslardan itibaren tanismalari oldukga
onemlidir. Glintimiizdeki egitim olanaklar1 ve kitle iletisim araglarinin olmadig1 dénemleri goz 6ntine aldigimizda
sOzlli edebiyat tirtinlerinin ¢ocuklarin egitiminde ve diistince diinyalarimn zenginlesmesinde ne kadar mithim bir
rol aldigini gérmekteyiz. Bu tirtinler arasinda masal tiirli ayr1 bir 6nem tagir. Masallar karakterleri ve iletileriyle
birlikte dil ve anlatim 6zellikleriyle de ¢ocuk egitiminde her zaman 6nemli bir yere sahip olmusgtur.

Cocuk edebiyatini yetiskin edebiyatindan ayiran kendine 6zgii baz1 i¢ dinamikleri bulunmaktadir. Nitekim bu
edebiyatin hedef aldig1 bir kitle vardir. Bu nedenle bu tiirde eser verecek sanatgilarin cocugun gelisim dénemlerini,
ilgi, istek, tutum ve beklentilerini g6z 6niinde bulundurmalar1 gerekmektedir. Dolayisiyla Cocuk edebiyati
driinleri, gocuk duyarliig: gozetilerek “cocuga gorelik” ilkesiyle hazirlanmalidur.

Calismada Tiirkmenistan sahasina ait “Tilkinin Kébe’ye Gidisi” adli Tiirkmen masali dokiiman analizi yontemiyle
incelenmigtir. Aragtirmada ¢ocuga gorelik ilkesi goz oniinde bulundurulmus ve masal metni konu, kahramanlar,
dil ve anlatim, ileti alt bagliklarinda incelenmistir. Masalin konusu okurda dogaya ve yasama kars: bir duyarlilik
olusturmakta, ¢ocuklarin anlama ve anlamlandirma diizeyi bakimindan ¢ocuga gore 6zellikler gostermektedir.

Inceleme sonucunda Tilkinin Kabe'ye Gidisi adli masalin gocuga gorelik ilkesine uygun o6zellikler tagidig:
belirlenmistir. Masalin kahramaru tilki tizerinden, toplumsal gergeklikler okura sezdirilmistir. Gergek yasamda da
tilki gibi, insanlar1 kendi menfaati igin kandiran, onlara kétiiliik eden kisiler bulunmaktadir. Bu tiir kisilere kars1
her zaman uyanik olmak gerektigi okura duyumsatildigr gibi, keklik ile de aklin 6nemi okura sezdirilmigtir.
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Masalin dil ve anlatimi, ¢ocuklarin anlama ve anlamlandirma seviyelerine uygunluk gosterir. Masalda akic,
hareketli bir dil kullanilmugtir. Cogunlukla diyaloglu anlatimin kullamldigi masalda ctimleler kisa ve durudur. Bu
yoniiyle masal, Ttirkmencenin anlatim giicii ve inceliklerini gosteren ve ¢ocuklarin dilsel gelisimlerine uygun
ozellikler tagimaktadir.

Abstract

Oral literature products are at the forefront of the main sources in the formation of children's literature. In this
respect, tales, rhymes, riddles, lullabies and proverbs, which have a very important function in the education and
development of the child, are considered among the main sources of Turkmen children's literature. It is very
important for children to get acquainted with qualified literary works from an early age in the development of their
conceptual world. When we consider today's educational opportunities and the periods when there is no mass
media, we see how important the oral literature products play in the education of children and the enrichment of
their world of thought. Among these products, the type of fairy tale has a special importance. Tales have an
important place in children's education with their characters and messages, as well as language and expression
features.

Children's literature has some unique internal dynamics that distinguish it from adult literature. As a matter of fact,
this literature has a target audience. For this reason, writers, poets and illustrators who will produce such works
should consider the child's developmental stages, interests, wishes, attitudes and expectations. Therefore, children's
literature products should be prepared with the principle of "appropriateness for the child", taking into account the
sensitivity of children.

In the study, the Turkmen tale called "The Fox's Going to the Kaaba", which belongs to the Turkmenistan field, has
been examined by the method of document analysis. In the research, the principle of being suitable for the child
was taken into consideration and the text of the tale was examined under the sub-titles of subject, heroes, language
and expression, and message. The subject of the tale creates a sensitivity towards nature and life in the reader, and
shows characteristics according to the child in terms of the level of understanding and interpretation of the children.

As a result of the examination, it has been determined that the tale named Fox's Go to the Kaaba has features
suitable for the principle of being suitable for children. Through the fox, the protagonist of the tale, social realities
are implied to the reader. In real life, there are people like foxes who deceive people for their own benefit and harm
them. The reader is made to feel that it is necessary to always be vigilant against such people, and the importance
of the mind is made to be felt by the partridge. The language and narration of the tale are suitable for children's
understanding and interpretation levels. Fluent and lively language is used in the tale. The sentences are short and
clear in the fairy tale, in which mostly dialogic narration is used. In this respect, the tale has features that show the
expressive power and subtleties of Turkmen and are suitable for the linguistic development of children.

Giris
Masallar, ¢ocuklarin hayal giicliniin gelismesinde, dil zevki kazanmasinda ve egitim
asamalarinda biiyiik bir 6neme sahiptir. Naki Tezel, Tiirk Masallar: adli eserinde masalin,

cocugun egitimindeki roliine dikkat ¢eker ve yazarlarin geleneksel masal 6rneklerinden
yararlanarak ¢ocuklara yonelik eserler kaleme almalarini tavsiye eder:

Cocuk egitiminde ise masalin onemli roliinii kabul etmemek miimkiin degildir. Kiigiik
cocuklarin dikkatini, ilgisini yalmiz masallar cektigi icin, folklor malzemesi olarak
derlenen masallardan, agik bir anlatim, basit ve kisa ciimlelerle yazilmig egitici ve kissali
hikdyeler yazmak, kotii unsurlar: atip, ¢ocuk hayalini isletecek iyi unsurlarla giizel
masallar hazirlamak ¢ocuk edebiyatina biiyiik hizmet olur (Tezel 1987: 41).

Olaya dayali edebi metinlerden olan masallar i¢inden ¢iktig1 toplumun yiizyillar boyunca
6nemli bir eglence ve egitim araci olmustur. Tiirkiye sahasi ¢cagdas ¢ocuk edebiyatinin 6nde
gelen temsilcilerinden Mustafa Ruhi Sirin’in su s6zleri, masalin ¢ocuk ve ¢ocuk diinyast igin
tagidig1 6nemi ortaya koymasi bakimindan kayda degerdir:

Cocuk masalda kendini bulur. Masalla kolayca ozdeglesir. Masali yagar. Masal
kahramanlarini kendine yakin hisseder. Kendisini masaldaki seriivene katmaktan
hoslanir. Masal formu, masalin sembolleri, tipleri, imajlar1 ile cocuk diinyasinin soyut
anlatimi benzerlik gosterir. Cocuk igin masallar hayaller diinyasinda oynanan oyundan
farksizdir (Sirin 1998:115).

Mubhsine Helimoglu Yavuz, Masallar ve Egitimsel Islevleri adli eserinde masalin yalnizca
cocuklar icin bir eglence ve vakit gecirme aract olmadigini, ayn1 zamanda toplumun egitimi
gibi ciddi bir konuda isleve sahip bir anlati tiirii oldugunu soyler ve devaminda su
degerlendirmede bulunur:
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Unutulmamalidir ki, masallar, genglerin aklina adetleri ve ahlaki olgiileri yerlestirmek
icin ve bir yetigkin olarak kurallara uydugunda onu ovgiiyle odiillendirmek, dogru
yoldan saptiginda onu elestiri ve alayla cezalandirmak, kurumlara ve geleneklere hiicum
oldugunda veya bunlar, sorgulandigimda akilci bahaneler bulmakta, her seyi oldugu gibi
kabul etmek ve giinliik hayatin giicliiklerinden kagisi saglamakta kullamilir (Yavuz
2002: 5).

Masallar karakterleri ve iletileriyle birlikte dil ve anlatim 6zellikleriyle de ¢ocuk egitiminde
6nemli bir yere sahiptir. Masallarda konusma dilinin tiim giizellikleri mevcuttur. Masalda yer
alan ve konusma dilinde de sikca kullanilan ikileme, deyim, atastzleri gibi kalip ifadeler,
yansima sozler, alkis ve kargislar cocugun dinleme ve konusma becerilerinin gelismesine katki
saglar (Yavuz 2002: 102).

Ferhan Oguzkan (2013: 26) ¢ocuk masallarinda aranan nitelikleri s6yle siralamugtir:
1. Masali olusturan olaylar canli ve hareketli olmalidur.
2. Masalin dili sade, anlatimi akic1 olmalidir.

3. Masalda diiglim noktast ustaca islenmis olmali, olaylar beklenmedik bicimde
sonug¢lanmalidir.

4. Tasvirler, kahramanlarin davramglart ve begenileri ¢ocuklarda iyilik ve giizellik
duygusunun gelismesine yardimci olmalidir.

5. Masalda anlatilanlar zaman zaman c¢ocuklar1 negselendirmeli, giildiirmeli ve
eglendirmelidir.

6. Masal, konusu ve kahramanlar1 bakimindan, ¢ocuklari korkutmaktan ve iizmekten uzak
olmalidir.

7. Masalda ¢ocuklar1 uyusukluga, bos inanglara ve yazgiciliga (kadercilige) yonelten telkinler
bulunmamalidir.

Tiirkmen sozlii edebiyatinin en kadim Orneklerinden biri olan masallarda, ¢aliskanlik,
kahramanlik, vatanseverlik, adalet i¢in miicadele etmek, gayretli ve sabirli olmak gibi degerler
siklikla iglenir. Bu bakimdan masallarin egitsel yonii oldukga gigliidiir. Hakli ile haksiz ve iyi
ile kotti arasindaki miicadelenin daima adalet, dogruluk ve caliskanhigin zaferiyle
sonuglanmas, toplum tarafindan énemsenen bu degerlerin ¢ocuga aktarilmasi masal tiirtiniin
onemini daha da artirmaktadir. Ozellikle hayali ve hayvanlar hakkindaki Tiirkmen masallart
cocuk diinyasina ve ¢ocuklarin ilgisine daha yakin durumdadir. Hayvanlar hakkindaki
masallarin kisa olusu, dilinin sadeligi ve anlatim 6zelliklerinin gocuklarin alg1 seviyesine
uygunlugu ¢ocuklarin bu eserlere ilgi gostermesinde son derece 6nemlidir. Hayali masallarda
yer alan (hayali) kahramanlar da cocuklar1 kendine g¢ekerek onlari etkileyebilmektedir
(Hidirov, Recepov 2015: 14).

Tiirkmen masallar1 konulara gore; hayvanlar hakkindaki masallar (hayvan masallari),
durmus: (realistik) ve hayali-fantastik masallar (peri masallar1) olmak tizere tige ayrilir.
Hayvanlar hakkindaki masallar, Tiirkmen halk edebiyatinin basta rivayet ve destanlar olmak
{izere birgok tiiriine tesir etmistir. Ozellikle Tiirkmen halki arasinda anlatilan Hz. Al ile ilgili
rivayetlerdeki Diildiil, Koroglu destamindaki Kirat, Leyli Mecnun anlatmalarindaki ¢ol
hayvanlari, Hiiyrlukga-Hemra’daki Bilbilgoya ve diger sozlii edebiyat tirtinlerindeki hayvan
tipleri, hayvanlar hakkindaki masallarda yer alan hayvan kahramanlarin birer yansimalaridur.
Ayrica yazili edebi tiirlerden basniya tiirtiniin gelisiminde de hayvanlar hakkindaki masallarin
biiyiik rolii olmustur. Cagdas Tiirkmen edebiyatinda pek cok yazar ve sair sozlii edebi
tirtinlerden beslenmis, bu edebi gelenegin unsurlarimi ¢agdas edebiyata ait tiirleri kaleme
alirken kullanmustir. Bilhassa ¢ocuklara yonelik kaleme alinan eserlerde bu duruma daha sik
rastlamaktayiz. Bu noktada masal tiirii en 6n sirada gelmektedir. Aman Kekilov Kiiyze ve Tilki
adli masalin1 Gurt Bilen Tilkinin Dostlugi ve Tozan Gapan Eyesi Gelende Gorersin adli halk
masallarindan yararlanarak kaleme almigstir. S6z konusu eserde tilkinin aldaticiligy, hilekarlig:
ile kurdun ahmaklig1 anlatilir. Kekilov'un Copan ve Patisa adli eseri de halk arasinda iyi bilinen
Kor Garga masalindan esinlenerek yazilmistir (Asirova vd. 2010. 121-124).
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Cocuga gorelik

“Tilkinin Kébe'ye Gidisi” adli masal konu, kahramanlar, dil ve anlatim ile ileti baghklari
altinda incelenmistir. Incelemede gocuga gorelik ilkesi esas tutulmus ve masalin dért temel
Ogesi buna gore degerlendirilmistir. Incelemeye ge¢meden ©nce cocuga gorelik ilkesi
hakkinda biraz bilgi vermenin yararl olacag: kanaatindeyiz.

Cocuk edebiyati her seyden 6nce bir edebiyattir ve edebi eserin; insanin estetik zevkini
gelistirmesi, kurgusal yap1 ile yasam zevki olusturmasi, bireye ve topluma ahlak egitimi
vermesi gibi temel islevleri cocuk edebiyat1 tirtinleri i¢in de sz konusudur. Ancak Cocuk
edebiyatini yetigkin edebiyatindan ayiran kendine 6zgii bazi i¢ dinamikleri bulunmaktadir.
Nitekim bu edebiyatin hedef aldig1 bir kitle vardir. Bu nedenle bu tiirde eser verecek yazar,
sair ve gizerlerin ¢ocugun gelisim donemlerini, ilgi, istek, tutum ve beklentilerini g6z 6niinde
bulundurmalar1 gerekmektedir. Dolayisiyla Cocuk edebiyati {iirtinleri, ¢ocuk duyarhilig:
gozetilerek “cocuga gorelik” ilkesiyle hazirlanmalidir. Bu asamada sanatc¢inin ¢ocuksuluk ve
cocuga gorelik kavramlar1 arasindaki ayrimi iyi yapmasi gerekmektedir. Cocuksuluk, dilin
acemice kullanimi, anlatimda ilkellik olarak goriilmektedir. Cocuga gorelik ise, ¢ocugun
ilgisini, gereksinimlerini, dil evrenini g6z 6ntinde bulundurmay: gerektirir (Sever 2019: 17).
Cocuga gore deyince, cocuklar icin yapilacak edebiyatin ¢ocugun biiyiime ve gelisme
caglarina, psikolojisine, sdzciik ve kavram ilgisine, algilama diinyasina uygun bir duyarlilik
anlagilmalidir (Sirin 1998: 19).

Genel bir agiklamayla, yazinsal nitelikli kitaplarda ¢ocuga gorelik; kitabin hem bicimsel, icerik
ve egitsel Ozelliklerinin ¢ocugun dogas, ilgi ve gereksinmesi, dil ve anlam evreni, bakig
agistyla ortiismesi hem de yazin olma ilkelerini yerine getirmesidir (Cer 2014: 127).

Bir bagka ifadeyle ¢ocuga gorelik, cocuk edebiyat: tirtinlerinin edebiyat eseri niteligine sahip
olmas1 yaninda ¢ocuga 6zgii durum ve sartlar barindirmas: anlamina gelmektedir. Hiiseyin
Yurttag'mn Cocuk ve Kitap adl1 yazisindaki tanim1 da bu noktaya dikkat gekmektedir:

“Cocuga gorelik, cocugun diigslem giiciine seslenen, onun rahatga ve tat alarak okuyup
anlayabilecegi dili ve anlatim1 kendinde barindiran, ilgi duyabilecegi konular1 isleyen, onu
duygu ve diisiince yoniinden besleyen, kurgusu ve olay orgiisii karmagik olmayip onun
kavrayabilecegi bir diizeyde olan, dikkat dagitict ayrintilardan arindirilmis ozellik ve
niteliklerin biitiintidiir.” (Yurttas, 1997: 57).

Cocuga gorelik, ayn1 zamanda Cocuk edebiyat: iiriinlerinin metodik olarak incelenmesinde
de esas olusturmaktadir. Konunun uzmanlari tarafindan daha ¢ok yazili edebi iiriinler,
cocuklarin biiyiime ve gelisme ¢aglarina olan uygunlugu ve bir edebiyat yapit1 niteligi tasiyip
tasimadig1 noktasinda incelenmektedir. Bu ¢alismada Tilkinin Kabe’ye Gidisi adli masal da
s0z konusu metodik yaklasimla incelemeye galisiimistir.

Yontem

Aragtirmamizda, yazili belgelerin igerigini titizlikle ve sistematik olarak analiz etmek igin

kullanilan bir nitel arastirma yontemi olan dokiiman analizi kullanilmistir. Bu dogrultuda
“Tilkinin Kébe'ye Gidisi” adli masal konu, kahramanlar, dil ve anlatim ile ileti baglklar:
altinda incelenmistir. Incelemede gocuga gorelik ilkesi esas tutulmus ve masalin dort temel
Ogesi buna gore degerlendirilmistir.

Bulgular
Dokiiman analizi yontemine gore yapilan incelemede asagidaki bulgulara ulagilmigtir:

1. Konu

Masal, tovbekar oldugunu sdyleyip Hacca gitmeye karar veren bir tilkinin, yolda kargilagtig1
horoz, kus, keklik ile yagadig1 sertiveni konu edinir.

Masal, tilkinin tévbekar oldum, Kéabe'ye gidip hact olayim demesi ve bunun tizerine yola
¢ikmasiyla baglar:
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“— Indi men palimden gaytdim, Kébé gidip, haji bolup geleyin — diyip, Kédba ugran. Baryarka,
ontinden bir horaz ¢ikipdir.”

(— “Simdi ben, tévbekar biri oldum. Kabe’ye gidip hact olayim.” demis ve ve Kabe’ye dogru
yola ¢ikmus.)

Tilki, yolda sirasiyla horoz, kus ve keklikle karsilagir. Her ti¢ hayvan da tilkinin tévbe edip
Hacca gittigini 6grendiklerinde, tilkiye kendilerini de Kabeye gotiirmesini soyler.

“— Ey, horaz dost, men palimden gaytdim, sop1 boldum. Kébé baryarin — diyip, jogap beren.
Horaz: — Meni hem yoldas edinermifi?”

(Tilki ona: —“Ey horoz dost, ben tévbe ettim, sofu oldum. Kébe'ye gidiyorum.” diye cevap
vermis.

Horoz: —“Beni de gotiiriir miistin?” diye sormus.)

Gelisen olay dizisinde tilki, yolculuk esnasinda geceyi babasina ait bir yerde konaklayarak
gecirmeyi teklif eder. Sabah olunca horoz 6ter. Tilki, vakitsiz 6ttiigiinti bahane ederek horozu
yer. Kus ve keklikle beraber yola devam ederler. Karsilarindan bir atl1 gelmekteyken kus tirker
ve havalanir, buun tizerine athi atindan yere diiser. Tilki bu sefer de bunu bahan ederek kusu

yer.
“Tilki:— Sen ndme tigin bimahal gigirdiii? — diyip, horazi iyipdir. Dafi atanson tilki, bagirtlak,
kakilik tigiisi yola diisiip ugranlar. Baryarkalar, 6filerinden bir ath ¢ikan. Bagirtlak gorkusina
glistirddp ugupdir velin, at tirkiipdir. Ondan sofi tilki: — Sen ndme {i¢in yolagginifi atini
tirkiizdifi? — diyip, bagirtlagi hem iyen.”

(Tilki: —“Sen ni¢in zamansiz 6ttiin?” deyip horozu yemis. Tan attiktan sonra tilki, bagirtlak ve
keklik tigii birlikte yola ¢ikmiglar. Giderlerken 6nlerine bir etl: gikmus. Bagirtlak korkup gitmis.
Tabii at da tirkmiis. Ondan sonra tilki: —“Sen nigin yolcunun atin tirkiittiin?” deyip bagirtlag:
da yemis.)

Tilki ile keklik bagbaga kalir ve yola devam ederler. Tilki, keklige sen ¢cok hizli ytirtiyorsun der.
Siranin kendisine geldigini anlayan keklik, akilli davranarak tilkinin oyununu bozar ve ona,
kimin hizli ytirtidiigiint anlamak icin bir sahit bulalim teklifinde bulunur:

“Birnédce vagt yoranlerinden sofj, tilki: — Ey, kékilik, sen gat1 yoreyérsifi — diyen.

Kékilik: — Kimifi gat1 yoreyénini biler yali bir sayat getireyin — diyip jogap beren.

Tilki: — Bolyar — diyip, onufi bilen razilagsan.”

(Bir miiddet ytirtidiikten sonra tilki: —Ey tilki, sen hizli ytirtiyorsun, demis.

Keklik de: ~Kimin hizh yiirtidiigiinii bilecek bir sahit getirecegim, diye cevap vermis.

Tilki: —=Olur, demis ve anlagsmuiglar.)

Keklik, bu sekilde tilki ile anlastiktan sonra bir kdyiin yakinlarina kadar gider ve pegine de iki
tane tazi takip gelir. Tilki, tazilar1 goriince hizla kagar. Keklik bu esnada tilkiye, kimin daha
hizl yiirtidiigiint gordiin mi diyerek ona ders verir.

“Sofi kékilik: — Ey, tilki dost, kim gat1 yoreydr eken? — diyip soran.

Tilki: — Senifiki dogr1 — diyip, kékiligi iyip bilmén giden.”

(Sonra keklik: “Ey tilki dost, kim hizli yiirtiyormusg?” diye sormus.

Tilki: “Senin soyledigin dogru.” deyip kekligi yiyemeden ¢ekip gitmis.)

Masal, okurun merak duygusunu hareketlendirecek catismalarla okura sunulur. Tilki,
sirastyla horoz, kus ve keklik ile catisma yasar. Masalda islenen olay c¢ocuklarin
heyecanlanmasma, diistinmesine ve hayal kurmasina imkédn saglayacak oOzellikler
tasimaktadir. Huylunun huyundan vazge¢meyecegi, bu nedenle insanin kargisindakine kars:
her zaman dikkatli olmasi gerektigi edebi bir kurguyla okura duyumsatilir.
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Sonug olarak okurda dogaya ve yasama karst bir duyarlilik olusturan masalin konusu,
cocuklarin anlama ve anlamlandirma diizeyi bakimindan c¢ocuga gore Ozellikler
gostermektedir.

2. Kahramanlar

Masalin kahramanlari; tilki, horoz, kus ve kekliktir. Yan kisiler atli ve tazilardir. Karakterler
konugmalari, davranis ve eylemleri ile gelistirilmiglerdir. Masalda tilki ve keklik daha fazla 6n
plana gikarilan, yazar tarafindan gelistirilmis karakterlerdir. Horoz ve kus olaylar karsisinda
pasiftir.

Edebi eserlerde karakterleri gelistirmede bagvurulan yollardan biri de kahramanlar:
konusturmaktir. Tilki, 6nce horozla ve ardindan kusla diyaloga girer. Bu diyaloglardan
tilkinin tovbekar biri olmadigi, yine hilekarlik yaptig1 anlagilir. Keklik de tilkiyle girdigi
diyalog ile yazar tarafindan gelistirilerek okura aklin1 kullanan bir karakter olarak tanitilir.
Dolayistyla masalin iki kahraman da konusmalar: ve eylemleri ile gelistirilmistir.

Tilki, her zamanki gibi hilekar bir karakter olarak masalda yer almaktadir. Masalin baginda,
yaptig1 kotiiliiklerden pismanmus gibi goriinen tilki, béyle olmadigini horoz ve kusu yiyerek
gosterir.

Kahramanlar1 hayvanlardan olusan masallar ¢ocuklarin ilgi ve dikkatlerini her zaman
cezbeder. Masalin kahramanu tilki tizerinden, toplumsal gergeklikler okura sezdirilir. Gergek
yasamda da tilki gibi insanlari1 kendi menfaati i¢in kandiran, onlara kétiiliik eden kisiler
bulunmaktadir. Bu tiir kigilere karst her zaman uyanik olmak gerekir. Keklik ile de aklin
Oonemi okura sezdirilir. Zor ve sikintili durumlardan aklimizi kullanarak kurtulabiliriz. Tim
bu oOzellikleri ile masalin kahramanlart ¢ocuga gorelik bakimindan olumlu o&zellikler
gostermektedir.

3. Dil ve Anlatim

Masalin dil ve anlatimi, ¢ocuklarin anlama ve anlamlandirma seviyelerine uygunluk gosterir.
Masalda akici, hareketli bir dil kullanilmigtir. Cogunlukla diyaloglu anlatimin kullanildig
masalda ctimleler kisa ve durudur:

“Tilki: — Kop yags1 bolyar, dkiderin — diyip, ikisi bile ugranlar. Baryarkalar,
ofilerinden bir bagirtlak gikan. Ol: — Yeri, dostlar, nird baryarsifuz? — diyip soran.
Tilki: — K&ba baryaris.

Bagirtlak: — Meni hem ekidermisifiiz?

Tilki: — Asil seni hem &kideris — diyip aydan.

Son tigiisi tirkesip ugranlar. Baryarkalar, 6filerinden bir kékilik ¢ikan.

Ol: - Yeri, dostlar, nird baryarsifuz? — diyip soran.

Tilki: — Kéba baryaris — diyip jogap beren.

— Meni hem yoldas edinermisifiiz?”

(Tilki: —“Cok iyi olur, gotiirtiriim.” demis ve ikisi birlikte yiirtimeye baslamislar. Giderken
Onlerine bir “Bagirtlak” kusu ¢ikmig. Kus: — “Hey arkadaglar, nereye gidiyorsunuz? diye
sormus.

Tilki: —“Kabe’ye gidiyoruz.”
Bagirtlak: —“Beni de gotiiriir miistiniiz?”
Tilki: —“Tabi, seni de gotiiriiriiz.” demis.

Sonra pes pese dizilip tigli birlikte yiirtimeye baglamiglar. Giderlerken onlerine bir keklik
¢ikmis.

Keklik: —“Hey dostlar, nereye gidiyorsunuz?” diye sormus.
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Tilki: —“Kabe’ye gidiyoruz.” diye cevap vermis.

— “Beni de araniza alir misiniz?”)

Masalda asagidaki deyimler kullanilarak anlatima etkileyicilik ve zenginlik kazandirilmigstir:
palifiden gaytmak: Giinah iglemeyi birakmak, bir daha giinah islememek tizere tovbe etmek.
“— Ey, horaz dost, men palimden gaytdim, sop1 boldum.”

dafi atmak: Tan yeri agarmak, safak sokmek.

“Daii atip baryarka, 6ii 6vrenen endigi bilen horaz gigiran.”

yola diismek: Yola diismek, yola ¢itkmak, yol almaya baglamak.

“Dafi atanson tilki, bagirtlak, kakilik {iciisi yola diistip ugranlar.”

Masalin dil ve anlatiminda soru ciimlelerinin énemli bir islevi bulunmaktadir. Tilkiyle
kargilagsan hayvanlarin ona nereye gittigini sormalari, masalin olaylar dizisinin gelismesinde
basat rol oynar. Ancak ilerleyen boliimlerde tilkinin horoz ve kusa cevabi olmayan ya da
cevabinin hi¢ 6nemi olmayan sorular sormasi okurun dikkatini olaya ¢ekmeyi basarir. Tilki,
once horoza, ardindan da kusa benzer sorular sorar:

“Tilki: — Sen ndme ti¢in bimahal gigirdin? — diyip, horazi iyipdir.”... “Ondan sofi tilki: — Sen
ndme tigin yolaggimifi atini tirkiizdifi? — diyip, bagirtlagi hem iyen.”

(Tilki: — “Sen nigin zamansiz Gttiin?” deyip horozu yemis... Ondan sonra tilki: “Sen nigin
yolcunun atinu trkiittiin?” deyip bagirtlagi da yemis.)

Masalin sonunda benzer bir soru ciimlesini keklik, tilkiye sorar. Bu soru ciimlesi, adeta tilkiye
ders verme niteligi tasir. Ciinkii tilki, kekligi, ¢ok hizli yuridiigii bahanesiyle yemeyi
planlamigtir. Bu plami aklmi kullanarak bozan kekligin bu sorusu, cevap almak igin
sorulmamustir.

“Sofi kékilik: — Ey, tilki dost, kim gat1 yoreyér eken? — diyip soran.”

(Sonra keklik: “Ey tilki dost, kim hizli yiirtiyormus?” diye sormus.)

Dolayisiyla masalda soru ciimleleri anlatima zenginlik ve hareket kazandirarak okurun
ilgisini masala cekmede 6nemli bir igleve sahip olmustur.

Sonug olarak Tilkinin Kabe’ye Gidisi adl1 masal, Tiirkmencenin anlatim giicii ve inceliklerini
gosteren, cocuklarin dilsel gelisimlerine uygun 6zellikler tasimaktadir.

4. lleti
Tilkinin Kabe'ye Gidisi'nde yazinsal bir kurgu araciligryla okura sunulan iletiler soyledir:
Huylu huyundan vazge¢mez.

Bu ileti, tilkinin tovbekarmis gibi davranarak horoz ve kusu yemesi tizerinden verilir. Gergek
yasamda yalan soyleyen, hilekarlik yaparak insanlar1 kandiran kisilere karsi uyanik ve
dikkatli olunmasi ¢ocuk okura sezdirilir.

Zor durumlardan ve gesitli problemlerden akil, sagduyu ve dikkat sayesinde kurtulmak
miimkiindiir.

Bu ileti, kekligin iki arkadaginin basina gelenlerden ders gikarip tilkinin oyunu bozmasi ve
karsilastig1 zor durumdan aklini kullanarak kurtulmasi ile okura sezdirilir.

Sonug ve Tartisma

CGalismada Turkmenistan sahasina ait Tilkinin Kdbe'ye Gidisi adli Tiirkmen masali dokiiman
analizi yontemiyle ¢ocuga gorelik ilkesi baglaminda incelenmistir. Masalin 6zeti sdyledir:
Giinahlarin: terk edip artik tévbekar oldugunu soyleyen tilki, hacca gitmek tizere yola ¢ikar.
Yolda, sirasiyla horoz, bagirtlak kusu ve keklik ona yol arkadas: olur. Ancak tilkinin niyeti
hacca gitmek degil, bu hayvanlar1 yemektir. Cesitli bahanelerle 6nce horozu, ardindan
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bagirtlak kusunu yiyen tilki, kekligi de yemek icin bahaneler tiretmeye baglar. Fakat keklik
diger iki yol arkadasinin basina gelenlerden ders ¢ikarir ve aklini kullanarak tilkiye yem
olmaz.

Masalin kisi kadrosu; tilki, horoz, bagirtlak kusu, keklik, atl: bir kisi ve taz1 kopekleridir. Tilki
ile keklik konusma ve davranislariyla anlatici tarafindan gelistirilmis acik karakterlerdir.
Konusu itibariyle masal, ¢ocuklarin ilgi duydugu, merak unsurunun iist seviyede oldugu bir
anlatmadir. Dil ve anlatim 6zellikleri bakimindan kisa ctimlelerin daha ¢ok kullanilmasi,
¢ocuklarin metni anlamasi ve anlamlandirmasimi kolaylastirmaktadir. Soru ciimleleri ve
diyaloglar ile anlatim zenginlestirilmistir.

Masalin iki 6nemli iletisi bulunmaktadir. Bunlardan birincisini bir atasozii ile ifade edebiliriz:
“Huylu huyundan vazge¢mez”. Bu ileti tilkinin davraniglari tizerinden okura sezdirilir. Tilki
genel olarak hilekar ve aldatici bir tip olarak bilinmektedir. Burada da dyledir. Ancak masalin
basinda tovbe ettigini soyleyerek herkesi kandirir. Dolayisiyla tilki gibi biri huyundan
vazgecmeyecektir. Bu nedenle gercek hayatta da bu tiir insanlara kars: her zaman temkinli
davranmakta yarar vardir.

Ikinci ileti ise Zor durumlardan ve cesitli problemlerden akil, sagduyu ve dikkat sayesinde
kurtulmanin miimkiin oldugudur. Bu ileti de keklik iizerinden verilmistir. Gergek yasamda
insan bir¢ok zorluk ve sikintilarla kargilagabilir. Hayatta her zaman giizel ve iyi seyler olmaz.
Bu gerceklik karsisinda bireyler sabirli ve sebatli olmali, aklimi kullanarak, dikkatini
toplayarak karsilastigi problemlerden kurtulmanin carelerini aramalidir. Kekligin aklim
kullanarak kopeklerini pesine takip tilkiyi kagmak zorunda birakmasi, kiigiik okur icin 6nemli
bir mesaj icermektedir.
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Extended Abstract

Oral literature products are at the forefront of the main sources in the formation of children's
literature. In this respect, tales, nursery rhymes, riddles, lullabies and proverbs, which have a
very important function in the education and development of the child, are considered
among the main sources of Turkmen children's literature. It is very important for children to
get acquainted with qualified literary works from an early age in the development of their
conceptual world. When we consider today's educational opportunities and the periods
when there is no mass media, we see how important the oral literature products play in the
education of children and the enrichment of their world of thought. Among these products,
the fairy tale genre has a special importance. Tales have always had an important place in
children's education with their characters and messages, as well as language and expression
features.
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Children's literature has some unique internal dynamics that distinguish it from adult
literature. As a matter of fact, this literature has a target audience. For this reason, artists who
will produce works in this genre should consider the developmental stages of the child, their
interests, wishes, attitudes and expectations. Therefore, children's literature products should
be prepared with the principle of "appropriateness for the child", taking into account the
sensitivity of children. At this stage, the artist needs to make a good distinction between the
concepts of childishness and childlikeness. Childishness, clumsy use of language is seen as
primitiveness in expression. Relativity to the child, on the other hand, requires considering
the child's interests, needs, and language universe. When we say "according to the child", it
should be understood that the literature to be made for children is sensitive to the child's
growth and development ages, psychology, interest in words and concepts, and the world of
perception. With a general explanation, in literary books, children's aptitude; The book's
formal, content and educational features overlap with the child's nature, interests and needs,
language and meaning universe, point of view, and fulfill the principles of being literary.

In other words, suitable for the child means that children's literature products have the
quality of literary works as well as the conditions and conditions specific to the child.
Hiiseyin Yurttas's definition in his article entitled "Children and Books" draws attention to
this point:

Relative to the child, it is a feature that appeals to the imagination of the child, contains the
language and expression that he can read and understand with ease and taste, deals with the
subjects that he may be interested in, feeds him in terms of emotion and thought, whose plot
and plot are at a level that he can comprehend, without distracting details. and the set of
attributes.

Relativity to the child is also the basis for the methodical examination of children's literature
products. Written literary products are mostly examined by the experts of the subject in
terms of their suitability for the age of growth and development of children and whether
they are a literary work. In this study, it has been tried to examine the tale named Fox's Go to
the Kaaba with the methodical approach in question.

In the study, the Turkmen tale called "The Fox's Going to the Kaaba", which belongs to the
Turkmenistan field, has been examined in the context of the principle of relativity to the
child. The summary of the tale is as follows: The fox, who abandoned his sins and said that
he is now penitent, sets out to go on pilgrimage. On the way, the rooster, the gutter and the
partridge become his companions, respectively. However, the intention of the fox is not to go
on pilgrimage, but to eat these animals. The fox, which eats the rooster and then the gutter
bird for various reasons, starts to make excuses to eat the partridge as well. But the partridge
learns from what happened to the other two companions and does not use his mind to
become a prey to the fox.

The cast of the tale; fox, rooster, gutter, partridge, horseman and hound dogs. The fox and
partridge are open characters developed by the narrator with their speech and behavior. In
terms of its subject, a fairy tale is a narrative that children are interested in and the element of
curiosity is at a high level. In terms of language and expression characteristics, the use of
short sentences makes it easier for children to understand and make sense of the text.
Narration is enriched with questions and dialogues.

The tale has two important messages. We can express the first of these with a proverb: "He
does not give up his good temper". This message is implied to the reader through the
behavior of the fox. The fox is generally known as a deceitful and deceitful type. So it is here.
However, he deceives everyone by saying that he repented at the beginning of the tale.
Therefore, a person like a fox will not give up his habit. For this reason, it is always useful to
be cautious towards such people in real life.

The second message is that it is possible to get rid of difficult situations and various
problems with the help of reason, common sense and attention. This message was also given
via partridge. In real life, a person may face many difficulties and troubles. Good things
don't always happen in life. In the face of this reality, individuals should be patient and
persistent, and seek solutions to get rid of the problems they encounter by using their minds
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and focusing their attention. The partridge using its mind to follow its dogs and force the fox
to flee contains an important message for the little reader.

The fairy tale called "The Fox's Journey to the Kaaba"; subject, heroes, language, expression
and message elements are in accordance with the principle of appropriateness to the child.
Arastirmacilarin Katki Oran1 Beyam

Birinci Yazar %50,

Ikinci Yazar %>50.

Catisma Beyani

Makalenin herhangi bir asamasinda maddi veya manevi ¢ikar saglanmamustir.

Yayin Etigi Beyanm1

Bu makalenin planlanmasindan, uygulanmasina, verilerin toplanmasindan verilerin analizine
kadar olan tiim siirecte “Yiiksekdgretim Kurumlar1 Bilimsel Arastirma ve Yayimn Etigi
Yonergesi” kapsaminda uyulmas: belirtilen tiim kurallara uyulmustur. Yonergenin ikinci
boliimii olan “Bilimsel Aragtirma ve Yayin Etigine Aykir1 Eylemler” baghg: altinda belirtilen
eylemlerden hicbiri gerceklestirilmemistir. Bu aragtirmanin yazim stirecinde bilimsel, etik ve
alint1 kurallarina uyulmus; toplanan veriler tizerinde herhangi bir tahrifat yapilmamistir. Bu

calisma herhangi bagka bir akademik yayin ortamina degerlendirme igin gonderilmemistir.

Ek: Masalin Tiirkmence metni ve Tiirkiye Tiirkcesi aktarmasi.

Tilkinifi Kéaba Gidisi
Bir bar eken, bir yok eken, bir tilki bar eken.
Bir giin yafik tilki elini-ytiziini yuvup:

— Indi men pélimden gaytdim, Kédba gidip,
hact bolup geleyin — diyip, Kdbd ugran.
Baryarka, 6fitinden bir horaz ¢ikipdir.

Ol:

— Yeri, tilki dost, nird baryarsifi? — diyip
soran.

Tilki ofia:
— Ey, horaz dost, men pilimden gaytdim,

sop1 boldum. Kaba baryarin — diyip, cogap
beren.

Horaz:
— Meni hem yoldas edinermifi?
Tilki:396

— Ko6p yags: bolyar, dkiderin — diyip, ikisi
bile ugranlar. Baryarkalar, ofilerinden bir
bagirtlak ¢ikan. Ol:

— Yeri, dostlar, nird baryarsifuz? — diyip
soran.

Tilki:
— Kéba baryaris.
Bagirtlak:

Tilkinin Kabe’ye Gidisi
Bir varmus, bir yokmus. Bir tilki varmis. Bir
giin, bu tilki, elini ytiziini yikayip:

— “Simdi ben, tovbekar biri oldum. Kébe'ye
gidip haci olayim.” demis ve Kabe’ye dogru
yola ¢ikmus. Yolda tilkinin 6niine bir horoz
¢ikmis. Horoz:

— “Hey tilki dost, nereye gidiyorsun?” diye
dormus.

Tilki ona:

— “Ey horoz, ben tovbe ettim, sofu oldum.
Kébe’ye gidiyorum.” diye cevap vermis.

Horoz:

— “Beni de gotiiriir miistin?” diye sormus.
Tilki:

— “Cok iyi olur, gotiirtirim.” demis ve ikisi

birlikte yiirtimeye baslamiglar. Giderken
onlerine bir “Bagirtlak” kusu ¢ikmus. Kus:

— “Hey arkadaglar, nereye gidiyorsunuz?
diye sormus.

Tilki:
— “Kabe’ye gidiyoruz.”
Bagirtlak:

— “Beni de gotiiriir miistiniiz?”
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— Meni hem ekidermisifiz?
Tilki:
— Asil seni hem dkideris — diyip aydan. Sofi

tiglisi  tirkesip  ugranlar.  Baryarkalar,
ofnlerinden bir kakilik ¢ikan.

Ol:

— Yeri, dostlar, nird baryarsifuz? — diyip
soran.

Tilki:

— Kéba baryaris — diyip jogap beren.

— Meni hem yoldas edinermisifiiz?

Tilki:

— Kop yagsy, yoldas edineris — diyip jogap

beren. Seydip, bular dort bolup ugranlar.
Hova sovuk eken. Tilki:

— Su yerde menifi babamifi salan jay1 bar.
Gelifi, sonda yatiberelifi — diyen. Ondan sof,
bular bir siirene girip yatanlar. Dafi atip
baryarka, 6fi Ovrenen endigi bilen horaz
gi—giran. Tilki:

— Sen ndme tigin bimahal gigirdini? — diyip,
horaz iyipdir. Dafi atanson tilki, bagirt-lak,
kakilik {ictisi  yola diisiip wugranlar.
Baryarkalar, 0Oflerinden bir ath cikan.
Bagirtlak gorkusina giistirddp ugupdir
velin, at tirkiipdir. Ondan sof tilki:

— Sen ndme ticin yolagginifi atin tirkiizdifi?
— diyip, bagirtlagr hem iyen. Seylelikde,
tilki bilen kékilik ikisi galip, yollarna
ugranlar. Birndge vagt yordnlerinden sofi,
tilki:

— By, kikilik, sen gat1 yoreyéarsifi — diyen.
Kakilik:

— Kimifi gat1 yoreyénini biler yal bir sayat
getireyin — diyip jogap beren.

Tilki:
— Bolyar — diyip, onuii bilen razilagan.

Kaékilik bir obanifi girasindan barip, iki san1
tazi goren. Olarifi yanina golay baranda,
tazilar ofia topulyarlar. Kékilik ki onda, kd
munda gonup, tilkinin yanmna golay
baranda, tazilar tilkini goriip, kovmaga
baglanlar. Tilki zordan gagip gutulan. Sofi
kakilik:

— Ey, tilki dost, kim gati yoreydr eken? —
diyip soran.

Tilki:

— “Asil seni gotiiriiriiz.” demis.

Sonra pes pese dizilip iicii birlikte yiirtimeye
baslamiglar. Giderlerken Onlerine bir keklik
¢ikmis.

Keklik:

— “Hey dostlar, nereye gidiyorsunuz?” diye
sormus.

Tilki:

— “Kabe’ye gidiyoruz.” diye cevap vermis.
— “Beni de araniza alir misiniz?”

Tilki:

— “Cok iyi olur, alinz tabii.” diye cevap
vermis.

Boylece bunlar dort kisi olup yiirtimeye
baslamislar. Hava sogukmus.

Tilki:
— “Babamin surada bir yeri var. Gelin orada
yatalim.” demis. Bunun f{izerine gidip

oradaki bir ine girmigler. Sabahin oldugunu
goren horoz kalkip 6tmiis.

Tilki:
— “Sen ni¢in zamansiz 6ttiin?” deyip horozu
yemis.

Tan attiktan sonra tilki, bagirtlak ve keklik
ticli birlikte yola ¢kmuglar. Giderlerken
onlerine bir ath  gkmus. Bagirtlak
korkusundan kanat ¢irpip uguvermis. Tabii
at da tirk-miis. Ondan sonra tilki:

— “Sen nigin yolcunun ati {rkiittin?”
deyip bagirtlag: da yemis.

Boylece, tilkiyle keklik iki kisi olarak
yollarina devam etmisler. Uzun siire
yliritidiik—ten sonra tilki:

— “Ey keklik, sen hizli yiirtiyorsun.” demis.
Keklik de:

— “Kimin hizli ytirtidtigtini bilecek bir sahit
getirecegim.” diye cevap vermis.

Tilki:

— “Olur.” demis ve anlagmuisglar.

Keklik bir kdye varmis. Kdyiin kenarinda iki
tane tazi gOrmiis. Onlarn  yanimna
yak-laginca tazilar buna hiicum etmis.
Keklik kdh oraya, kah buraya kona kona

Tilki: tilkinin yanina gelmis. Tazlar, tilkiyi
L gorince  hemen onu  kovalamaya
2 Uihar
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— Senifiki dogr — diyip, kékiligi iyip bilmén | baglamiglar. ~ Tilki,  giicliikle  kacip
giden. kurtulmus.

Sonra keklik:

— “Ey tilki dost, kim hizli yiriiyormug?”
diye sormus.

Tilki:

— “Senin sOyledigin dogru.” deyip kekligi
yiyemeden cekip gitmis.
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